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See the notice on TED website

599643-2026 - Competition
Bulgaria – Medical gases – Доставка на медицински газове и предоставяне на оборудване за 
тяхното съхранение и консумация за срока на действие на договора
OJ S 167/2026 31/08/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ВТОРА СПЕЦИАЛИЗИРАНА АКУШЕРО-ГИНЕКОЛОГИЧНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ-ШЕЙНОВО ЕАД
Email: pravisti@sheynovo-ag.eu
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Health

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Доставка на медицински газове и предоставяне на оборудване за тяхното 
съхранение и консумация за срока на действие на договора
Description: Обект на настоящата обществена поръчка е „доставка“ по смисъла на чл. 3, 
ал. 1, т.2 от ЗОП. Предметът на възлагане по процедурата е периодично повтарящи се 
доставки на медицински газове за нуждите на "Втора САГБАЛ - Шейново" ЕАД 
(ВЪЗЛОЖИТЕЛ), съгласно приложената техническа спецификация, с цел избор на 
доставчик на посочените медицински газове и сключване на договор за доставка при 
условията и по реда на Закона за обществените поръчки за срок от 24 месеца. 
Предметът на поръчката включва и предоставяне на оборудване за съхранение и 
консумация на медицински газове, за които в техническата спецификация е посочено 
такова изискване и същото да се извърши в срок до 5 /пет/ дни от датата на сключване 
на договора, а за допълнително изискваното оборудване в срок до 5 /пет/ дни от датата 
на получаване на писменото искане от страна на възложителя. Обхватът и основните 
параметри на обществената поръчка са подробно описани в техническата 
спецификация за изпълнение на обществената поръчка по двете обособени позиции, а 
именно: Обособена позиция № 1 "Доставка на медицински газове, регистрирани като 
лекарствени продукти – комплексна оферта" и Обособена позиция № 2 "Доставка на 
медицински газове, регистрирани като медицински изделия – комплексна оферта", 
приложена към документация за участие.
Procedure identifier: 4cea1985-172c-4515-850e-510ccf0d61e4
Internal identifier: 605200
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 24111500 Medical gases

2.1.2.  Place of performance
Town: София

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/599643-2026
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Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 37 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: 1. Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 3 % (три 
процента) от стойността на договора без ДДС. Гаранцията се предоставя в една от 
формите по чл. 111, ал. 5 от ЗОП по избор на изпълнителя. 2. Условия на плащане — 
възложителят извършва плащането чрез банков превод по сметка на изпълнителя за 
доставените по договора продукти, приети с двустранно подписан приемно-
предавателен протокол и фактура отложено до 60 календарни дни, считано от датата на 
доставката. Плащането се извършва и след потвърждение от Националната агенция за 
приходите и Агенция „Митници“ по чл.182в от ДОПК. 3. Посочените количества в 
техническите спецификации са ориентировъчни и не пораждат задължения за 
възложителя да ги закупи в прогнозния обем. Възложителят има право при 
необходимост с оглед фактическите потребности на лечебната и оперативната дейност 
да променя едностранно прогнозните количества по отделните номенклатури в рамките 
на договорената стойност. 4. В посочените прогнозни стойности са включени и 
предвидени стойности при подновяване и на опцията за доставки на допълнителни 
количества. 5. Изискванията за изготвяне и подаване на офертите са подробно описани 
в документацията за участие.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
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Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 
55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно описание.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
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256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Доставка на медицински газове, регистрирани като лекарствени продукти – 
комплексна оферта
Description: Обособената позиция включва следните 3 вида медицински газове - 
Медицински кислород - газообразен с прогнозно количество 12000 м3; Медицински 
кислород – течен с прогнозно количество 130000 кг.; Райски газ с прогнозно количество 
600 кг. , регистрирани като лекарствени продукти, като за участието се изисква 
комплексна оферта за всички видове. Специфичните изисквания към медицинските 
газаове са подробно описани в техническата спецификация, Приложение № 1 към 
документацията за участие.
Internal identifier: 605201

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 24111500 Medical gases
Options: 
Description of the options: 1. Възложителят има право при необходимост с оглед 
реалните си потребности да променя едностранно прогнозните /планираните/ 
количества по отделните продукти от спецификацията, като има право да заяви 
доставка на по-големи количества продукти от една или повече единици в рамките на 
договорената стойност. 2. В зависимост от годишния обем на лечебната и оперативната 
дейност, при необходимост възложителят може да възложи допълнителни доставки на 
медицински газове в размер на 20 на сто от договорената стойност с едностранно 
писмено уведомление. Във връзка с описаното подновяване за удължаване срока на 
договора с нови до 3 месеца, в съответствие с изискванията на чл.21, ал.1 от ЗОП е 
предвидена опция, която дава възможност да бъде увеличена стойността на договора 
съобразно съответното удължаване за обезпечаване на възможността на 
подновяването на договора с до 3 месеца, както и при хипотеза за евентуално 
изчерпване на стойността на договора преди изтичане на срока му.

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ул. Шейново № 19  
Town: София
Postcode: 1504
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
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Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Крайният срок за изпълнение по изключение може да се 
продължи до сключване на нов договор по проведена следваща процедура/способ за 
възлагане на обществена поръчка със същия предмет въз основа на едностранно 
писмено уведомление от страна на възложителя, но не за повече от три месеца, като в 
този случай месечните доставки (предмет на договора), ще са на база и в съответствие 
със средно месечен обем на изпълнените доставки по договора или съразмерно на 
частта от месеца, за който е направено удължаването/подновяването.

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 32 000,00 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: месец септември 2028 г.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Участникът трябва да е регистриран като търговец по 
българското законодателство или по законодателство на държава-членка на 
Европейския съюз, или държава - страна по Споразумението за Европейското 
икономическо пространство или на Конфедерация Швейцария.

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът да има разрешение за търговия на едро с 
лекарствените продукти на територията на Република България или друг еквивалентен 
документ, удостоверяващ правото му да извършва търговия с предлаганите продукти, 
издаден от компетентен орган на друга държава членка или на друга държава - страна 
по Споразумението за Европейското икономическо пространство или на Конфедерация 
Швейцария, или да е производител на предлаганите продукти и да има съответно 
разрешение или да има разрешение за внос, в случай че участникът е вносител на 
предлаганите продукти. Деклариране: За удостоверяване на горните изисквания и 
съответствието си с поставения критерий за подбор, участникът декларира конкретна 
информация като попълва в ЕЕДОП при подаване на офертата си чрез посочване на 
документа/тите, които притежава, а именно: - В Част II:„Информация за икономическия 
оператор” в таблица А: Информация за икономическия оператор, в изискването 
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„Идентификация” следва да посочи ЕИК на участника; - в част ІV „Критерии за подбор", 
раздел/буква „А“ Годност се описват данни за съответния документ (номер, обхват, 
издател, срок на валидност и др.) удостоверяващ правото му да извършва дейността и 
посочва публичен регистър (електронния сайт на регистъра, включително и кода за 
достъп (ако такъв е необходим), в който се съдържат данни за посоченото 
обстоятелство. Доказване: Участникът, определен за изпълнител, представя заверено 
копие от описаните в ЕЕДОП документи (относно годността в приложимия случай) преди 
да бъде сключен договор или при поискване в хода на процедурата, на основание чл. 
67, ал.5 от ЗОП.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага с персонал с 
определена професионална компетентност и квалификация за изпълнение на 
поръчката: 1. минимум един водач на моторно превозно средство (МПС), притежаващ 
документ за правоспособност да извършва превоз на опасни товари или еквивалентен 
документ; 2. минимум един квалифициран специалист, техническо лице с 
правоспособност за поддържане и ремонт на съдове под налягане. Деклариране: За 
удостоверяване на горните изисквания и съответствието си с поставения критерий за 
подбор, участникът декларира конкретна информация като попълва в ЕЕДОП при 
подаване на офертата, а именно: - в част ІV „Критерии за подбор", раздел/буква „В“ 
Технически и професионални способности се посочват данни за лицата, които ще бъдат 
пряко ангажирани с изпълнението на извършваната дейност – имената на 
специалистите, данни за документа за професионалната квалификация и за 
притежаваната правоспособност. Доказване: Участникът, определен за изпълнител, 
преди да бъде сключен договор или при поискване в хода на процедурата, на основание 
чл. 67, ал.5 от ЗОП, представя заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи за 
професионалната квалификация и за притежаваната правоспособност (за превоз на 
опасни товари, поддържане и ремонт на съдове под налягане).

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: 1. Участникът трябва да разполага със специализирано 
МПС, отговарящо на нормативните изисквания за превоз на опасни товари – минимум 
един брой. Деклариране: За удостоверяване съответствието на това изискване се 
декларира от участника чрез попълване на необходимата информация (данни) в част IV 
„Критерии за подбор", таблица В: Технически и професионални способности от ЕЕДОП, 
като се посочва регистрационни данни за специализираното транспортно средство за 
превоз на опасни товари. Доказване: Участникът, определен за изпълнител, представя 
заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи (удостоверяващи регистрацията на 
специализираното МПС) преди да бъде сключен договор или при поискване в хода на 
процедурата, на основание чл. 67, ал.5 от ЗОП. 2. Участникът трябва да разполага със 
съдове за съхранение и консумация на съответния вид медицински газ с обем и броя на 
съдовете, съгласно изискванията на възложителя, посочени в техническата 
спецификация за съответната обособена позиция. Деклариране: За удостоверяване 
съответствието на това изискване се декларира от участника чрез попълване на 
необходимата информация (данни) в част IV „Критерии за подбор", таблица В: 
Технически и професионални способности от ЕЕДОП, като се посочват данните за вида 
и броя на съдовете, с които участникът разполага за съхранение и консумация за 
съответния вид газ за обособената позиция. Доказване: Участникът, определен за 
изпълнител, представя заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи (декларация – 
списък за вида и броя на съдовете за съхранение и консумация за съответния вид газ) 
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преди да бъде сключен договор или при поискване в хода на процедурата, на основание 
чл. 67, ал.5 от ЗОП.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
Description of selection criterion: Участникът трябва да притежава Сертификат на 
управление на качеството спрямо изискванията на стандарта EN ISO 9001:20хх или 
еквивалентен с обхват сходен٭ с предмета на поръчката. ٭Под «сходен» с предмета на 
поръчката са разбира доставка на медицински газове. Сертификатът трябва да е 
валиден и да е издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна 
агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по 
акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване 
на Европейската организация за акредитация за съответната област или да отговарят 
на изискванията за признаване съгласно чл.5а, ал.2 от Закона за националната 
акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят приема 
еквивалентни сертификати и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството, издадени от органи, установени в други държави членки. 
Деклариране: Изпълнението на това изискване се декларира от участника чрез 
попълване на необходимата информация (данни) в част IV „Критерии за подбор", буква 
Г „Стандарти за осигуряване на качеството“ от ЕЕДОП, като се описва органа/службата 
издаващ/а сертификата, номер, валидността и обхвата му. Доказване: Участникът, 
определен за изпълнител, представя заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи 
преди да бъде сключен договор или при поискване в хода на процедурата, на основание 
чл. 67, ал.5 от ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска цена
Description: 1. Критерият за възлагане на настоящата обществената поръчка е „най-
ниска цена”. 2. Оценяването и класирането на ценовите предложения се извършва въз 
основа на оферираната обща цена без ДДС за комплексно изпълнение за всяка отделна 
обособена позиция. 3. Максимален брой точки получава офертата с най-ниска 
предложена обща стойност без ДДС за съответната обособена позиция. 4. Оценяването 
и класирането на останалите ценови предложения се извършва в съотношение към най-
ниската предложена обща стойност за изпълнение в лева без ДДС по следната 
формула: К = 100 х Ц min/Цn, където: Ц min – предложена най-ниска обща стойност за 
съответната обособена позиция; Ц n – обща цена за изпълнение на обособената 
позиция в оценяваната оферта; 100 точки - тегловен коефициент 4. Когато 
предложената цена за изпълнение на обществената поръчка е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от средната стойност на ценовите предложения на останалите участници, 
възложителят изисква подробна писмена обосновка за начина на нейното образуване, 
която се представя в 5-дневен срок от получаване на искането. Получената обосновка 
се оценява по отношение на нейната пълнота и обективност относно обстоятелствата 
по чл.72, ал.2 от ЗОП, на които се позовава съответният участник. При необходимост от 
участника може да бъде изискана уточняваща информация. Обосновката може да не 
бъде приета и участникът да бъде отстранен само когато представените доказателства 
не са достатъчни, за да обосноват предложената цена или разходи. 5. В случай, че 
предложените общи цени без ДДС за изпълнение на обществената поръчка по 
съответната обособена позиция са равни, комисията провежда публично жребий за 
определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти. Ако системата 
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на ЦАИС ЕОП не осигури техническа възможност за това действие, изпълнителят ще 
бъде определен чрез проведен от комисията жребий, на който могат да присъстват 
представители на участниците, след предварителна покана до участниците, изпратена 
чрез ЦАИС ЕОП най-малко два работни дни преди жребия.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/605200
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/605200
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 180 Days
Information about public opening: 
Opening date: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен срок 
от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: Медицински газове, регистрирани като медицински изделия - комплексна оферта
Description: Обособената позиция включва следните 2 вида медицински газове - Течен 
азот за медицински нужди с прогнозно количество 150 кг. и въглероден двуокис с 
прогнозно количество 350 кг, регистрирани като медицински изделия, като за участието 

https://app.eop.bg/today/605200
https://app.eop.bg/today/605200
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се изисква комплексна оферта за всички видове. Специфичните изисквания към 
медицинските газове са подробно описани в техническата спецификация, Приложение 
№ 1 към документацията за участие.
Internal identifier: 605205

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 24111500 Medical gases
Options: 
Description of the options: 1. Възложителят има право при необходимост с оглед 
реалните си потребности да променя едностранно прогнозните /планираните/ 
количества по отделните продукти от спецификацията, като има право да заяви 
доставка на по-големи количества продукти от една или повече единици в рамките на 
договорената стойност. 2. В зависимост от годишния обем на лечебната и оперативната 
дейност, при необходимост възложителят може да възложи допълнителни доставки на 
медицински газове в размер на 20 на сто от договорената стойност с едностранно 
писмено уведомление. Във връзка с описаното подновяване за удължаване срока на 
договора с нови до 3 месеца, в съответствие с изискванията на чл.21, ал.1 от ЗОП е 
предвидена опция, която дава възможност да бъде увеличена стойността на договора 
съобразно съответното удължаване за обезпечаване на възможността на 
подновяването на договора с до 3 месеца, както и при хипотеза за евентуално 
изчерпване на стойността на договора преди изтичане на срока му.

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ул. Шейново № 19  
Town: София
Postcode: 1504
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Крайният срок за изпълнение по изключение може да се 
продължи до сключване на нов договор по проведена следваща процедура/способ за 
възлагане на обществена поръчка със същия предмет въз основа на едностранно 
писмено уведомление от страна на възложителя, но не за повече от три месеца, като в 
този случай месечните доставки (предмет на договора), ще са на база и в съответствие 
със средно месечен обем на изпълнените доставки по договора или съразмерно на 
частта от месеца, за който е направено удължаването/подновяването.

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 5 000,00 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: месец септември 2028 г.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
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The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Участникът трябва да е регистриран като търговец по 
българското законодателство или по законодателство на държава-членка на 
Европейския съюз, или държава - страна по Споразумението за Европейското 
икономическо пространство или на Конфедерация Швейцария.

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът да има разрешение за търговия на едро с 
лекарствените продукти на територията на Република България или друг еквивалентен 
документ, удостоверяващ правото му да извършва търговия с предлаганите продукти, 
издаден от компетентен орган на друга държава членка или на друга държава - страна 
по Споразумението за Европейското икономическо пространство или на Конфедерация 
Швейцария, или да е производител на предлаганите продукти и да има съответно 
разрешение или да има разрешение за внос, в случай че участникът е вносител на 
предлаганите продукти. Деклариране: За удостоверяване на горните изисквания и 
съответствието си с поставения критерий за подбор, участникът декларира конкретна 
информация като попълва в ЕЕДОП при подаване на офертата си чрез посочване на 
документа/тите, които притежава, а именно: - В Част II:„Информация за икономическия 
оператор” в таблица А: Информация за икономическия оператор, в изискването 
„Идентификация” следва да посочи ЕИК на участника; - в част ІV „Критерии за подбор", 
раздел/буква „А“ Годност се описват данни за съответния документ (номер, обхват, 
издател, срок на валидност и др.) удостоверяващ правото му да извършва дейността и 
посочва публичен регистър (електронния сайт на регистъра, включително и кода за 
достъп (ако такъв е необходим), в който се съдържат данни за посоченото 
обстоятелство. Доказване: Участникът, определен за изпълнител, представя заверено 
копие от описаните в ЕЕДОП документи (относно годността в приложимия случай) преди 
да бъде сключен договор или при поискване в хода на процедурата, на основание чл. 
67, ал.5 от ЗОП.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага с персонал с 
определена професионална компетентност и квалификация за изпълнение на 
поръчката: 1. минимум един водач на моторно превозно средство (МПС), притежаващ 
документ за правоспособност да извършва превоз на опасни товари или еквивалентен 
документ; 2. минимум един квалифициран специалист, техническо лице с 
правоспособност за поддържане и ремонт на съдове под налягане. Деклариране: За 
удостоверяване на горните изисквания и съответствието си с поставения критерий за 
подбор, участникът декларира конкретна информация като попълва в ЕЕДОП при 
подаване на офертата, а именно: - в част ІV „Критерии за подбор", раздел/буква „В“ 
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Технически и професионални способности се посочват данни за лицата, които ще бъдат 
пряко ангажирани с изпълнението на извършваната дейност – имената на 
специалистите, данни за документа за професионалната квалификация и за 
притежаваната правоспособност. Доказване: Участникът, определен за изпълнител, 
преди да бъде сключен договор или при поискване в хода на процедурата, на основание 
чл. 67, ал.5 от ЗОП, представя заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи за 
професионалната квалификация и за притежаваната правоспособност (за превоз на 
опасни товари, поддържане и ремонт на съдове под налягане).

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: 1. Участникът трябва да разполага със специализирано 
МПС, отговарящо на нормативните изисквания за превоз на опасни товари – минимум 
един брой. Деклариране: За удостоверяване съответствието на това изискване се 
декларира от участника чрез попълване на необходимата информация (данни) в част IV 
„Критерии за подбор", таблица В: Технически и професионални способности от ЕЕДОП, 
като се посочва регистрационни данни за специализираното транспортно средство за 
превоз на опасни товари. Доказване: Участникът, определен за изпълнител, представя 
заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи (удостоверяващи регистрацията на 
специализираното МПС) преди да бъде сключен договор или при поискване в хода на 
процедурата, на основание чл. 67, ал.5 от ЗОП. 2. Участникът трябва да разполага със 
съдове за съхранение и консумация на съответния вид медицински газ с обем и броя на 
съдовете, съгласно изискванията на възложителя, посочени в техническата 
спецификация за съответната обособена позиция. Деклариране: За удостоверяване 
съответствието на това изискване се декларира от участника чрез попълване на 
необходимата информация (данни) в част IV „Критерии за подбор", таблица В: 
Технически и професионални способности от ЕЕДОП, като се посочват данните за вида 
и броя на съдовете, с които участникът разполага за съхранение и консумация за 
съответния вид газ за обособената позиция. Доказване: Участникът, определен за 
изпълнител, представя заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи (декларация – 
списък за вида и броя на съдовете за съхранение и консумация за съответния вид газ) 
преди да бъде сключен договор или при поискване в хода на процедурата, на основание 
чл. 67, ал.5 от ЗОП.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
Description of selection criterion: Участникът трябва да притежава Сертификат на 
управление на качеството спрямо изискванията на стандарта EN ISO 9001:20хх или 
еквивалентен с обхват сходен٭ с предмета на поръчката. ٭Под «сходен» с предмета на 
поръчката са разбира доставка на медицински газове. Сертификатът трябва да е 
валиден и да е издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна 
агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по 
акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване 
на Европейската организация за акредитация за съответната област или да отговарят 
на изискванията за признаване съгласно чл.5а, ал.2 от Закона за националната 
акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят приема 
еквивалентни сертификати и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството, издадени от органи, установени в други държави членки. 
Деклариране: Изпълнението на това изискване се декларира от участника чрез 
попълване на необходимата информация (данни) в част IV „Критерии за подбор", буква 
Г „Стандарти за осигуряване на качеството“ от ЕЕДОП, като се описва органа/службата 
издаващ/а сертификата, номер, валидността и обхвата му. Доказване: Участникът, 
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определен за изпълнител, представя заверено копие от описаните в ЕЕДОП документи 
преди да бъде сключен договор или при поискване в хода на процедурата, на основание 
чл. 67, ал.5 от ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска цена
Description: 1. Критерият за възлагане на настоящата обществената поръчка е „най-
ниска цена”. 2. Оценяването и класирането на ценовите предложения се извършва въз 
основа на оферираната обща цена без ДДС за комплексно изпълнение за всяка отделна 
обособена позиция. 3. Максимален брой точки получава офертата с най-ниска 
предложена обща стойност без ДДС за съответната обособена позиция. 4. Оценяването 
и класирането на останалите ценови предложения се извършва в съотношение към най-
ниската предложена обща стойност за изпълнение в лева без ДДС по следната 
формула: К = 100 х Ц min/Цn, където: Ц min – предложена най-ниска обща стойност за 
съответната обособена позиция; Ц n – обща цена за изпълнение на обособената 
позиция в оценяваната оферта; 100 точки - тегловен коефициент 4. Когато 
предложената цена за изпълнение на обществената поръчка е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от средната стойност на ценовите предложения на останалите участници, 
възложителят изисква подробна писмена обосновка за начина на нейното образуване, 
която се представя в 5-дневен срок от получаване на искането. Получената обосновка 
се оценява по отношение на нейната пълнота и обективност относно обстоятелствата 
по чл.72, ал.2 от ЗОП, на които се позовава съответният участник. При необходимост от 
участника може да бъде изискана уточняваща информация. Обосновката може да не 
бъде приета и участникът да бъде отстранен само когато представените доказателства 
не са достатъчни, за да обосноват предложената цена или разходи. 5. В случай, че 
предложените общи цени без ДДС за изпълнение на обществената поръчка по 
съответната обособена позиция са равни, комисията провежда публично жребий за 
определяне на изпълнител между класираните на първо място оферти. Ако системата 
на ЦАИС ЕОП не осигури техническа възможност за това действие, изпълнителят ще 
бъде определен чрез проведен от комисията жребий, на който могат да присъстват 
представители на участниците, след предварителна покана до участниците, изпратена 
чрез ЦАИС ЕОП най-малко два работни дни преди жребия.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/605200
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/605200
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 180 Days

https://app.eop.bg/today/605200
https://app.eop.bg/today/605200
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Information about public opening: 
Opening date: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен срок 
от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ВТОРА СПЕЦИАЛИЗИРАНА АКУШЕРО-ГИНЕКОЛОГИЧНА БОЛНИЦА ЗА 
АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ-ШЕЙНОВО ЕАД
Registration number: 130485795
Postal address: ул. Шейново № 19
Town: гр. София
Postcode: 1504
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: отдел "Обществени поръчки"
Email: pravisti@sheynovo-ag.eu
Telephone: +359 29659469
Internet address: https://sheynovo-ag.eu/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/26971
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

mailto:pravisti@sheynovo-ag.eu
https://sheynovo-ag.eu/
https://app.eop.bg/buyer/26971
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Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: 6ddfa551-8bc1-4786-b095-14463a92e110  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 28/08/2026 11:13:32 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 599643-2026
OJ S issue number: 167/2026
Publication date: 31/08/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg

	1. Buyer
	1.1. Buyer
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Purpose
	2.1.2. Place of performance
	2.1.3. Value
	2.1.4. General information
	2.1.5. Terms of procurement
	2.1.6. Grounds for exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.4. Renewal
	5.1.5. Value
	5.1.6. General information
	5.1.7. Strategic procurement
	5.1.8. Accessibility criteria
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.10. Award criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.4. Renewal
	5.1.5. Value
	5.1.6. General information
	5.1.7. Strategic procurement
	5.1.8. Accessibility criteria
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.10. Award criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Notice information

